
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2025/2615, 

17. detsember 2025, 

millega muudetakse rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa seoses loomatervise sertifikaadi näidise ja 
deklaratsiooni näidisega registreeritud võistlushobuste taassissetoomiseks liitu 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega 
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna õigusakte või tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise määrus), (1) eriti 
selle artikli 239 lõiget 3,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrust (EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku 
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja söödaalaste õigusnormide ning 
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, (EÜ) 
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) 
nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ 
ja 2008/120/EÜ ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) 
nr 882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 96/93/EÜ 
ja 97/78/EÜ ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku kontrolli määrus), (2) eriti selle artikli 90 esimese lõigu punkti a ning 
artikli 126 lõiget 3,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2021/403 (3) on muu hulgas kehtestatud teatavatesse kategooriatesse kuuluvate 
maismaaloomade ja nende paljundusmaterjali saadetiste liitu toomiseks kasutatavate loomatervise sertifikaatide või 
loomatervise/ametlike sertifikaatide näidised ja deklaratsioonide näidised.

(2) Määruse (EL) 2016/429 artikli 239 lõigete 1 ja 2 kohaselt vastu võetud komisjoni delegeeritud määruse 
(EL) 2020/692 (4) artikli 177 lõigetes 1 ja 2 on sätestatud lisanõuded selliste registreeritud hobuste liitu toomiseks, 
kes on pärit liidust ja tuuakse liitu tagasi pärast ajutist eksporti kolmandasse riiki või kolmandale territooriumile või 
selle tsooni võistlustel, võiduajamistel või ratsaspordiga seotud kultuuriüritustel osalemiseks.
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(1) ELT L 84, 31.3.2016, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) ELT L 95, 7.4.2017, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(3) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/403, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruste 

(EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses teatavatesse kategooriatesse kuuluvate maismaaloomade ja nende paljundus
materjali saadetiste liitu toomiseks ja liikmesriikidevaheliseks liikumiseks kasutatavate loomatervise sertifikaatide näidiste ja 
loomatervise/ametlike sertifikaatide näidistega, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning tunnistatakse kehtetuks 
otsus 2010/470/EL (ELT L 113, 31.3.2021, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj).

(4) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/692, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust 
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende 
järgneva liikumise ja käitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj


(3) Rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatükis (näidis „EQUI-RE-ENTRY-90-COMP“) sätestatakse loomatervise 
sertifikaadi ja deklaratsiooni näidis Fédération Equestre Internationale’i (FEI) egiidi all organiseeritud ratsaspor
diüritusel osalemise eesmärgil kuni 90 päevaks ajutiselt eksporditud registreeritud võistlushobuse taassissetoomiseks 
liitu. Kanada taotles, et Kanadas toimuv hüppevõistlus (Concours de Saut International 5*) lisataks kõnealuse 
sertifikaadi näidise ja deklaratsiooni näidisega hõlmatud ratsaspordiürituste loetellu. Kuna Kanadas toimuv 
hüppevõistlus vastab delegeeritud määruse (EL) 2020/692 artikli 177 lõigete 1 ja 2 nõuetele ning on FEI egiidi all 
korraldatud võistlus, on asjakohane lisada kõnealune Kanadas toimuv hüppevõistlus (Concours de Saut International 
5*) kõnealuse sertifikaadi näidise pealkirjas ja punktis II.3.2 ning kõnealuse deklaratsiooni näidise punktis b esitatud 
ratsaspordiürituste loetellu. Seepärast tuleks rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa vastavalt muuta.

(4) Liidu õigusnormide selguse ja järjepidevuse huvides tuleks seepärast ajakohastada rakendusmääruse (EL) 2021/403 
II lisa 16. peatükis esitatud sertifikaadi näidist ja deklaratsiooni näidist, sh viiteid, märkusi ja struktuurielemente, 
ning asendada need näidised tervenisti käesoleva rakendusmääruse lisas esitatud sertifikaadi näidise ja deklaratsiooni 
näidisega.

(5) Õiguskindluse tagamiseks ja selleks et vältida kaubandushäireid, mis tulenevad rakendusmääruse (EL) 2021/403 
II lisa 16. peatükki käesoleva määrusega tehtavatest muudatustest seoses registreeritud võistlushobuste liitu 
toomisega, tuleks asjakohasel üleminekuperioodil teatavatel tingimustel lubada kasutada loomatervise sertifikaate ja 
deklaratsioone, mis on välja antud rakendusmääruse (EL) 2021/403 kohaselt ja mida kohaldatakse enne käesoleva 
määrusega tehtud muudatusi.

(6) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale.

Artikkel 2

Kuni 8. oktoobrini 2026 lubatakse registreeritud võistlushobuste liitu taassissetoomiseks jätkuvalt kasutada 
rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatükis esitatud näidiste kohaselt välja antud loomatervise sertifikaate ja 
deklaratsioone, nagu neid kohaldati enne käesoleva määrusega kõnealusesse rakendusmäärusesse tehtud muudatusi, 
tingimusel et need sertifikaadid ja deklaratsioonid on välja antud hiljemalt 8. juulil 2026.

Artikkel 3

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 17. detsember 2025

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN

ET ELT L, 19.12.2025 

2/11 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2615/oj
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LISA 

Rakendusmääruse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatükk asendatakse järgmisega:  
„16. PEATÜKK 

LOOMATERVISE SERTIFIKAADI JA DEKLARATSIOONI NÄIDIS FÉDÉRATION 
EQUESTRE INTERNATIONALE’I (FEI) EGIIDI ALL ORGANISEERITUD 
RATSASPORDIÜRITUSEL OSALEMISE EESMÄRGIL KUNI 90 PÄEVAKS 

AJUTISELT EKSPORDITUD REGISTREERITUD VÕISTLUSHOBUSTE 
TAASSISSETOOMISEKS LIITU (NÄIDIS „EQUI-RE-ENTRY-90-COMP“) 

(Olümpiamängude eelne katsevõistlus, olümpiamängud, paraolümpiamängud, World Equestrian Games/World 
Championships, Asian Equestrian Games, American Equestrian Games (sh Pan American Games, South American 
Games, Central American and Caribbean Games), takistussõit (Concours de Saut International 5*) Mehhikos, 
Ameerika Ühendriikides, Kanadas ja Hiinas, takistussõit (Concours de Saut International) ja koolisõit (Concours de 
Dressage International) Araabia Ühendemiraatides)  

RIIK  Loomatervise sertifikaat ELi toomiseks 

I o
sa

. S
aa

de
tis

e 
ki

rj
el

du
s 

I.1 Kaubasaatja/ekspor
tija 

  I.2 Sertifikaadi viitenumber I.2a IMSOCi viide 

 Nimi    
 Aadress  I.3 Pädev keskasutus  RUUTKOOD 

  
 Riik ISO riigikood I.4 Pädev kohalik asutus   

I.5 Kaubasaaja/importi
ja 

 I.6 Saadetise eest vastutav ettevõtja  

 Nimi   Nimi  

 Aadress   Aadress  

 Riik ISO riigikood  Riik ISO riigikood 

I.7 Päritoluriik ISO riigikood I.9 Sihtriik ISO riigikood 
I.8 Päritolupiirkond Kood I.10 Sihtpiirkond Kood 
I.11 Lähtekoht  I.12 Sihtkoht  
 Nimi Registreerimisnumber/heak

skiidunumber 
 Nimi Registreerimisnumber/hea

kskiidunumber 
 Aadress   Aadress  

 Riik ISO riigikood  Riik ISO riigikood 

I.13 Pealelaadimiskoht I.14 Lähetamiskuupäev ja -kellaaeg 
I.15 Transpordivahend   I.16 Riiki sisenemise piiripunkt 

 ☐ Õhusõiduk ☐ Laev 
I.17 Saatedokumendid 
  

 ☐ 
Raudteetransp
ort 

☐ Maanteesõiduk 

 

Liik Kood 

 Identifitseerimistunnused 
 Riik ISO riigikood 
 Äridokumendi viide  

I.18     
I.19 Konteineri number / plommi number 
 Konteineri number Plommi number   
I.20 Sertifitseeritud järgmisena või järgmise jaoks 
   ☐ Registreeritud hobune  

I.21  I.22  
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   I.23 ☐ Taassisenemiseks 

I.24  I.25 Üldkogus I.26  

I.27 Saadetise kirjeldus 
CN-kood Liik Alamliik/kategooria Sugu Identifitseerimi

ssüsteem 
Identifitseerimisnumber Vanu

s 
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 RIIK Sertifikaadi näidis EQUI-RE-ENTRY-90-COMP 
II

 o
sa

. S
er

tif
its

ee
ri

m
in

e 

II Tervishoiualane teave II.a  Sertifikaadi 
viitenumber II.b  IMSOCi viide 

II Loomade terviseohutuse kinnitus 

Mina, allakirjutanud veterinaarjärelevalve ametnik, kinnitan järgmist. 

II.1 I osas kirjeldatud hobuslane vastab järgmistele tingimustele: 
II.1.1 ta on registreeritud hobune, nagu on määratletud komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2019/2035 

artikli 2 punktis 30, ja ta ei ole ette nähtud tapmiseks hobuslaste nakkushaiguse likvideerimise 
raames; 

II.1.2 tal ei esinenud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2018/1882 loetellu kantud hobuslaste taudide 
tunnuseid või sümptomeid kliinilise kontrolli ajal, mis tehti ___.___.____ (pp/kk/aaaa)(1) viimase 
48 tunni sees või viimasel tööpäeval enne kuupäeva, mil hobune registreeritud ettevõttest lähetati; 

II.1.3 ta vastab käesoleva loomatervise sertifikaadi punktides II.2 ja II.3 kinnitatud nõuetele; 
II.1.4 temaga on kaasas käesolevale loomatervise sertifikaadile lisatud kirjalik deklaratsioon, millele on 

alla kirjutanud looma eest vastutav ettevõtja. 
II.2 Lähetavat kolmandat riiki või kolmandat territooriumi või selle tsooni ning lähetavat ettevõtet käsitlev 

kinnitus 
II.2.1 Hobuslane on lähetatud _____________________ (märkida kolmanda riigi või kolmanda 

territooriumi või selle tsooni nimi), st kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt või selle 
tsoonist, millel käesoleva loomatervise sertifikaadi väljaandmise kuupäeval on kood __-__(2) ja 
mis on määratud sanitaarrühma ________(2). 

II.2.2 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt või selle 
tsoonist, kus ei ole viimase 24 kuu jooksul enne looma lähetamise kuupäeva esinenud kliinilisi, 
seroloogilisi (vaktsineerimata hobuslastel) ega epidemioloogilisi tõendeid hobuste Aafrika katku 
kohta ning kus ei ole viimase 12 kuu jooksul enne tema liitu lähetamise kuupäeva loomi hobuste 
Aafrika katku vastu vaktsineeritud. 

II.2.3 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit ettevõttest, mis asub kolmandas riigis või kolmandal 
territooriumil või selle tsoonis, kus 
(3) kas [ei ole viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva teadaolevalt 

esinenud Burkholderia mallei nakkust (malleus).] 
(3) või [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on läbi viidud liidu poolt 

tunnustatud Burkholderia mallei nakkuse (malleus) seireprogramm(1) ja 
(3) kas [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole 

lähetavas ettevõttes teadaolevalt esinenud Burkholderia mallei nakkust 
(malleus).]] 

(3) või [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on ettevõttes 
teadaolevalt esinenud Burkholderia mallei nakkust (malleus) ja pärast 
viimast taudipuhangut jäid ettevõttes kehtima liikumispiirangud  
(3) kas [kuni kuupäevani, mil ettevõtte ülejäänud hobuslastele tehti 

Burkholderia mallei nakkuse (malleus)(4) suhtes komplemendi 
sidumise test seerumilahjendusel 1 : 5, mille tulemused olid 
negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis võeti vähemalt kuus kuud 
pärast nakatunud loomade surmamise ja hävitamise kuupäeva.]]] 

(3) või [vähemalt 30 päevaks pärast kuupäeva, mil viimane hobuslane 
ettevõttes on kas surmatud ja hävitatud ning ettevõte on puhastatud 
ja desinfitseeritud.]]] 

II.2.4 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit ettevõttest, mis asub kolmandas riigis või kolmandal 
territooriumil või selle tsoonis, kus 
(3) kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole teadaolevalt 

esinenud surrat.] 
(3) või [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on läbi viidud liidu poolt 
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 RIIK Sertifikaadi näidis EQUI-RE-ENTRY-90-COMP 

tunnustatud surra seireprogramm(1) ja 
(3) kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole 

ettevõttes teadaolevalt esinenud surrat.]] 
(3) või [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on ettevõttes 

teadaolevalt esinenud surrat ja pärast viimast taudipuhangut jäid ettevõttes 
kehtima liikumispiirangud 
(3) kas [kuni kuupäevani, mil ettevõtte ülejäänud loomadele tehti 

ensüümimmuunsorptsioonanalüüs (ELISA) trüpanosomoosi 
suhtes või kaardipõhine aglutinatsiooniuuring trüpanosomoosi(4) 
tuvastamiseks (CATT), mille tulemused seerumi lahjendusel 1 : 4 
olid negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis võeti vähemalt kuus 
kuud pärast kuupäeva, mil viimane nakatunud loom ettevõttest 
eemaldati.]]] 

(3) või [vähemalt 30 päevaks pärast kuupäeva, mil loetellu kantud 
liikidesse kuuluv viimane loom ettevõttes on kas surmatud ja 
hävitatud või tapetud ning ettevõte on puhastatud ja 
desinfitseeritud.]]] 

II.2.5 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit ettevõttest, mis asub kolmandas riigis või kolmandal 
territooriumil või selle tsoonis, kus 
(3) kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole teadaolevalt 

esinenud kargtaudi.] 
(3) või [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on läbi viidud liidu poolt 

tunnustatud kargtaudi seireprogramm(1) ja 
(3) kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole 

ettevõttes teadaolevalt esinenud kargtaudi.]] 
(3) või [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on ettevõttes 

teadaolevalt esinenud kargtaudi ja pärast viimast taudipuhangut jäid 
ettevõttes kehtima liikumispiirangud  
(3) kas [kuni kuupäevani, mil ettevõtte ülejäänud hobuslastele, välja 

arvatud kastreeritud isastele hobuslastele, tehti kargtaudi(4) suhtes 
komplemendi sidumise test, mille tulemused seerumilahjendusel 
1 : 5 olid negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis võeti vähemalt 
kuus kuud pärast kuupäeva, mil nakatunud loomad surmati ja 
hävitati või tapeti, või pärast kuupäeva, mil kõik nakatunud isased 
hobuslased kastreeriti.]]] 

(3) või [vähemalt 30 päevaks pärast kuupäeva, mil viimane hobuslane 
ettevõttes on kas surmatud ja hävitatud või tapetud ning ettevõte 
on puhastatud ja desinfitseeritud.]]] 

II.2.6 I osas kirjeldatud hobuslast ei ole vaktsineeritud hobuste Venezuela entsefalomüeliidi vastu 
viimase 60 päeva jooksul enne tema liitu lähetamise kuupäeva ning  
(3) kas [ta on pärit ettevõttest, mis asub kolmandas riigis või kolmandal territooriumil, kus ei 

ole teadaolevalt esinenud hobuste Venezuela entsefalomüeliiti viimase 24 kuu jooksul 
enne tema liitu lähetamise kuupäeva.] 

(3) või [ta on pärit ettevõttest, kus ei ole teadaolevalt esinenud hobuste Venezuela 
entsefalomüeliiti viimase kuue kuu jooksul enne tema liitu lähetamise kuupäeva ning 
viimase 21 päeva jooksul enne I osas kirjeldatud looma liitu lähetamise kuupäeva on 
kõik hobuslased kõnealuses ettevõttes olnud kliiniliselt terved, ning  
(3) kas [I osas kirjeldatud hobuslast on peetud siirutajate eest kaitstud ettevõttes, kus 

igale hobuslasele, kellel on igapäevase kehatemperatuuri mõõtmise käigus 
täheldatud temperatuuri tõusu, on tehtud hobuste Venezuela 



ELT L, 19.12.2025	 ET

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2615/oj	 7/11
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entsefalomüeliidi(4) suhtes viirusisolatsiooni test, ja saadud negatiivne 
tulemus, ning I osas kirjeldatud hobuslasele  
(3) kas [on tehtud täielik esmane vaktsineerimine hobuste Venezuela 

entsefalomüeliidi vastu ja teda on vastavalt vaktsiinitootja 
juhistele uuesti vaktsineeritud vähemalt 60 päeva, kuid mitte 
rohkem kui 12 kuud enne looma liitu lähetamise kuupäeva.]]] 

(3) või [on hobuste Venezuela entsefalomüeliidi(4) suhtes tehtud 
negatiivse tulemusega hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test 
proovist, mis võeti mitte hiljem kui 14 päeva pärast siirutajate eest 
kaitstud ettevõttes toimuva isolatsiooni alguskuupäeva.]]] 

(3) või [I osas kirjeldatud hobuslase kehatemperatuuri on mõõdetud iga päev ning 
temperatuur kas ei ole tõusnud või on loomale tehtud hobuste Venezuela 
entsefalomüeliidi suhtes viirusisolatsiooni test, ja on saadud negatiivne 
tulemus, ning I osas kirjeldatud hobuslasele on tehtud  
a) hobuste Venezuela entsefalomüeliidi(4) suhtes hemaglutinatsiooni 

inhibitsiooni test proovist, milles ei sedastatud antikehade tiitri 
suurenemist ja mis tehti paarisproovidega, mis võeti kahel korral 
vähemalt 21 päeva järel, kusjuures teine proov võeti 10 päeva jooksul 
enne tema liitu lähetamise kuupäeva ning 

b) pöördtranskriptaasi polümeraasi ahelreaktsioon (RT-PCR) hobuste 
Venezuela entsefalomüeliidi(4) viiruse genoomi määramiseks, mille 
tulemus oli negatiivne ja mis tehti prooviga, mis võeti viimase 48 
tunni jooksul enne tema liitu lähetamist, ning 

c) teda on kaitstud siirutajate rünnakute eest alates proovi võtmise 
kuupäevast kuni liitu lähetamiseks laadimiseni, kasutades 
kombineeritult heakskiidetud putukatõrjevahendeid ja insektitsiide 
looma puhul ning desinsektsiooni talli ja transpordivahendi puhul.]] 

II.2.7 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit ettevõttest, kus  
(3) kas [viimase 12 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole teadaolevalt 

esinenud hobuste nakkavat aneemiat.] 
(3) või [viimase 12 kuu jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva on ettevõttes teadaolevalt 

esinenud hobuste nakkavat aneemiat ja pärast viimast taudipuhangut jäid ettevõttes 
kehtima liikumispiirangud  
(3) kas [kuni kuupäevani, mil ettevõtte ülejäänud hobuslastele tehti hobuste nakkava 

aneemia tuvastamiseks immuundifusioonanalüüs agargeelis (AGID-test ehk 
Cogginsi test) või ELISA(4), mis tehti proovidega, mis võeti kahel korral 
vähemalt 90päevase vahega pärast kuupäeva, mil nakatunud loomade 
surmamise ja hävitamise või tapmise järel on ettevõte puhastatud ja 
desinfitseeritud, ja saadi negatiivsed tulemused.]] 

(3) või [vähemalt 30 päevaks pärast kuupäeva, mil viimane hobuslane ettevõttes on 
kas surmatud ja hävitatud või tapetud ning ettevõte on puhastatud ja 
desinfitseeritud.]] 

II.2.8 I osas kirjeldatud hobuslane on pärit ettevõttest, kus  
II.2.8.1 viimase 30 päeva jooksul enne looma lähetamise kuupäeva ei ole teadaolevalt esinenud 

marutaudiviiruse nakkust peetavatel maismaaloomadel; 
II.2.8.2 viimase 15 päeva jooksul enne looma liitu lähetamise kuupäeva ei ole teadaolevalt 

esinenud põrnatõbe kabiloomadel. 
II.2.9 Minule teadaolevatel andmetel ja vastavalt ettevõtja kinnitusele ei ole I osas kirjeldatud hobuslane 

viimase 30 päeva jooksul enne tema liitu lähetamise kuupäeva kokku puutunud loetellu kantud 
liikidesse kuuluvate peetavate loomadega, kes ei vasta punktides II.2.2–II.2.8.1 osutatud 
tingimustele ega viimase 15 päeva jooksul enne tema liitu lähetamise kuupäeva sellistega, kes ei 
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vasta punktis II.2.8.2 osutatud tingimustele. 
II.3 Asukoha ja liitu lähetamisele eelneva isolatsiooni kinnitus 

II.3.1 I osas kirjeldatud hobuslane toodi lähetavasse kolmandasse riiki või kolmandale territooriumile või 
selle tsooni ___.___.____ (pp/kk/aaaa) 
(3) kas [otse Euroopa Liidu liikmesriigist ______________________ (märkida liikmesriigi 

nimi).] 
(3) või [kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt või selle tsoonist 

__________________ (märkida kolmanda riigi või kolmanda territooriumi või selle 
tsooni nimi), millest on lubatud liitu tuua hobuslasi vähemalt sama rangetel tingimustel, 
kui on kehtestatud käesolevas loomatervise sertifikaadis.] 

II.3.2 Hobuslane lahkus Euroopa Liidust 
(3) kas [vähem kui 30 päeva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust väljumise kuupäevast alates 

viibinud üheski muus kolmandas riigis või kolmandal territooriumil või selle tsoonis(1) 
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarrühma kui Euroopa Liitu lähetav kolmas riik 
või kolmas territoorium või selle tsoon, ning ta on viibinud ettevõtetes ametliku 
veterinaarjärelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema 
tervisliku seisundiga hobuslastega, välja arvatud võistluse ajal, ning ta osales 
takistussõidus (Concours de Saut International 5*) või viibis samas tallis sellest osa 
võtnud hobustega 
(3) kas [México suurlinnapiirkonnas, Mehhikos;] 
(3)ja/või [Ameerika Ühendriikides;] 
(3) või [Shanghais, Hiinas;]] 

(3) või [vähem kui 60 päeva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust väljumise kuupäevast alates 
viibinud üheski muus kolmandas riigis või kolmandal territooriumil või selle tsoonis(1) 
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarrühma kui lähetav kolmas riik või kolmas 
territoorium või selle tsoon, ning ta on viibinud ettevõtetes ametliku 
veterinaarjärelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema 
tervisliku seisundiga hobuslastega, välja arvatud võistluse ajal, ning ta osales järgmistel 
võistlustel või viibis samas tallis hobustega, kes osalesid järgmistel võistlustel: 
(3) kas [Asian Equestrian Games _______________________________ (märkida 

asukoht).]] 
(3) või [American Equestrian Games(5) _______________________________ 

(märkida asukoht).]] 
(3) või [vähem kui 90 päeva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust väljumise kuupäevast alates 

viibinud üheski muus kolmandas riigis või kolmandal territooriumil või selle tsoonis(1) 
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarrühma kui Euroopa Liitu lähetav kolmas riik 
või kolmas territoorium või selle tsoon, ning ta on viibinud ettevõtetes ametliku 
veterinaarjärelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema 
tervisliku seisundiga hobuslastega, välja arvatud võistluse ajal, ning ta osales järgmistel 
võistlustel või viibis samas tallis hobustega, kes osalesid järgmistel võistlustel: 
(3) kas [olümpiamängude eelsed katsevõistlused 

_______________________________ (märkida asukoht).]] 
(3) või [olümpiamängud _______________________________ (märkida 

asukoht).]] 
(3) või [paraolümpiamängud _______________________________ (märkida 

asukoht).]] 
(3) või [rahvusvahelised ratsaspordivõistlused (World Equestrian Games/World 

Championships) _______________________________ (märkida asukoht).]] 
(3) või [takistussõit (Concours de Saut International 5*) Kanadas.]] 
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(3) või [takistussõit (Concours de Saut International) või koolisõit (Concours de 
Dressage International) Araabia Ühendemiraatides.]] 

Märkused 
Vastavalt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 
väljaastumise lepingule, eelkõige Windsori raamistiku artikli 5 lõikele 4 (vt liidu ja Ühendkuningriigi poolt 
Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise 
lepinguga asutatud ühiskomitees tehtud ühisdeklaratsioon nr 1/2023, 24. märts 2023, ELT L 102, 17.4.2023, lk 87) 
koostoimes kõnealuse raamistiku 2. lisaga, hõlmavad käesolevas loomatervise sertifikaadis olevad viited liidule 
Ühendkuningriiki seoses Põhja-Iirimaaga. 

Käesolev loomatervise sertifikaat täidetakse vastavalt komisjoni rakendusmääruse (EL) 2020/2235 I lisa 4. peatükis 
esitatud märkustele sertifikaatide täitmise kohta. 

I osa 
Lahter I.6.: esitada teave looma eest vastutava ettevõtja kohta. 
Lahter I.8: märkida lähetava kolmanda riigi või kolmanda territooriumi või selle tsooni kood, nagu 

see on esitatud komisjoni rakendusmääruse (EL) 2021/404 IV lisa 1. osa tabeli 2. veerus. 
Lahter I.27: „Identifitseerimissüsteem“: loom tuleb individuaalselt identifitseerida ühega 

delegeeritud määruse (EL) 2019/2035 III lisa punktis a, c, e või g määratletud 
identifitseerimisvahenditest või alternatiivse identifitseerimismeetodiga kooskõlas 
kõnealuse delegeeritud määruse artikliga 62 (näiteks põletusmärk), tingimusel et see on 
kantud tema identifitseerimisdokumenti (loomapass). Märkida identifitseerimissüsteem 
(nt tätoveering, põletusmärk, transponder jms) ja selle anatoomiline asukoht loomal. 
Tuleb märkida loomaga kaasasoleva passi number või, kui passi ei ole, siis kordumatu 
kood, ning passi kinnitanud pädeva asutuse nimetus. 
„Vanus“: sünnikuupäev (pp.kk.aaaa). 
„Sugu“: M = isasloom, F = emasloom, C = kastreeritud loom. 

II osa 
(1) Loomatervise sertifikaat peab olema välja antud viimase 10 päeva sees enne saadetise piiripunkti saabumise 

kuupäeva; meretranspordi korral võib nimetatud perioodi merereisi kestuse võrra pikendada. 
Liitu toomine ei ole lubatud, kui loom oli peale laaditud kas enne seda kuupäeva, kui anti luba liitu toomiseks 
punktis II.2.1 nimetatud kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt või selle tsoonist, või ajavahemikul, 
mil liit on võtnud piiravaid meetmeid hobuslaste liitu toomise suhtes kõnealusest kolmandast riigist või 
kolmandalt territooriumilt või selle tsoonist. Kontrollida rakendusmääruse (EL) 2021/404 IV lisa 1. osa tabeli 
8. ja 9. veeru alusel. 

(2) Kolmanda riigi või kolmanda territooriumi või selle tsooni kood ja sanitaarrühm, nagu need on esitatud 
rakendusmääruse (EL) 2021/404 IV lisa 1. osa tabeli vastavalt 2. ja 3. veerus. 

(3) Mittevajalik maha tõmmata. 
(4) Muude hobuslaste haiguste kui hobuste Aafrika katku jaoks määratud Euroopa Liidu referentlabori poolt 

kirjeldatud uuringud malleuse, surra, kargtaudi, hobuste nakkava aneemia ja hobuste Venezuela 
entsefalomüeliidi suhtes: https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop. 

(5) Sealhulgas Pan American Games, South American Games, Central American and Caribbean Games. 

Veterinaarjärelevalve ametnik 

Nimi (trükitähtedega)    

Kuupäev  Kvalifikatsioon ja 
ametinimetus  
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Tempel  Allkiri  
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Pärast võistlemise eesmärgil toimunud ajutist eksporti registreeritud hobuse 
taassissetoomise eest vastutava ettevõtja deklaratsioon 

Looma identifitseerimine(1)  
Liik (teaduslik nimetus) 
Equus caballus 

Identifitseerimissüsteem 
 
________________ 

Identifitseerimisnumber 
 
_________________ 

Vanus 
 
________________ 

Sugu 
 
________ 

Mina, allakirjutanud ettevõtja, eespool registreeritud hobuse käitleja, kinnitan, et: 
a) registreeritud hobune  

(2) kas [oli liidust ajutiselt eksporditud liitu lähetavasse kolmandasse riiki või kolmandale territooriumile või selle 
tsooni ___.___.____ (pp/kk/aaaa) vähem kui 90 päeva enne käesoleva deklaratsiooni väljaandmise kuupäeva;] 

(2) või [toodi liitu lähetavasse kolmandasse riiki või kolmandale territooriumile või selle tsooni ___.___.____ 
(pp/kk/aaaa) _________________________ (märkida selle kolmanda riigi või kolmanda territooriumi või 
selle tsooni nimi, kust registreeritud hobune toodi liitu lähetavasse kolmandasse riiki või kolmandale 
territooriumile või selle tsooni);] 

b) registreeritud hobune oli ajutiselt liidust eksporditud, et võtta osa ühest järgmistest võistlustest: 
(2) kas [Asian Equestrian Games ________________________________________ (märkida asukoht);] 
(2) või [American Equestrian Games(3) ________________________________________ (märkida asukoht);] 
(2) või [olümpiamängude eelsed katsevõistlused _______________________________ (märkida asukoht);] 
(2) või [olümpiamängud ______________________________________ (märkida asukoht);] 
(2) või [paraolümpiamängud ________________________________________ (märkida asukoht);] 
(2) või [rahvusvahelised ratsaspordivõistlused (World Equestrian Games/World Championships) 

_______________________________ (märkida asukoht).] 
(2) või [takistussõit (Concours de Saut International 5*) 

(2) kas [México suurlinnapiirkonnas, Mehhikos;]] 
(2)ja/või [Ameerika Ühendriikides;]]  
(2) või [Kanadas;]] 
(2) või [Shanghais, Hiinas;]] 

(2) või [takistussõit (Concours de Saut International) või koolisõit (Concours de Dressage International) Araabia 
Ühendemiraatides;] 

c) registreeritud hobune ei ole viimase 15 päeva jooksul enne liitu lähetamise kuupäeva kokku puutunud hobuslaste 
nakkushaigusi põdevate loomadega; 

d) vedu korraldatakse viisil, mis võimaldab registreeritud hobuse tervise ja heaolu tõhusat kaitset teekonna kõigil etappidel; 
e) asukoha ja ekspordieelse isolatsiooni tingimused, mida kohaldatakse liitu lähetava kolmanda riigi või kolmanda territooriumi 

või selle tsooni suhtes kooskõlas kaasasoleva loomatervise sertifikaadi punktiga II.3, on täidetud. 

Ettevõtja nimi ja aadress: _________________________________________________________________________ 

Kuupäev: ________________________ (pp/kk/aaaa) 

 
_______________________________________________________________________________________________________ 

(Allkiri) 

(1) Identifitseerimissüsteem: loom tuleb individuaalselt identifitseerida ühega komisjoni delegeeritud määruse (EL) 2019/2035 III lisa punktis a, c, e või g 
määratletud identifitseerimisvahenditest või alternatiivse identifitseerimismeetodiga kooskõlas kõnealuse delegeeritud määruse artikliga 62 (näiteks 
põletusmärk), tingimusel et see on kantud tema identifitseerimisdokumenti (loomapass). Märkida identifitseerimissüsteem (nt tätoveering, põletusmärk, 
transponder jms) ja selle anatoomiline asukoht loomal. 
Tuleb märkida loomaga kaasasoleva passi number või, kui passi ei ole, siis kordumatu kood, ning passi kinnitanud pädeva asutuse nimetus. 

 Vanus: sünnikuupäev (pp.kk.aaaa). 
 Sugu: M = isasloom, F = emasloom, C = kastreeritud loom.  
(2) Mittevajalik maha tõmmata. 
(3) Sealhulgas Pan American Games, South American Games, Central American and Caribbean Games.“ 
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